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Tibet, 8" to 15" Century, ed. Erika Forte, Liang Junyan, Deborah Klimburg-
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2015), 463-481.
Helmut Tauscher, “Kanjur,” in Brill's Encyclopedia of Buddhism, vol. 1:
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H 743 o HEREZUE R ES IR DA R A S AR RS - B A E A IR
BN R S8 - IO REEE ( ( FXy b)) (F) - Bk
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1992, vol. 1, ed. Per Kvaerne (Oslo: The Institute for Comparative Research in
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brang bris ma (Leh: Smanrtsis Shesrig Dpemzod, 1975-1980), v. 70 (dza), n.
171, 304v6-399v4 °
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in Bka' 'gyur (phug brag) (New York: Institute for Advanced Studies of World
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James B. Apple, “Fragments and Phylogeny of the Tibetan Version of the
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Editing of Texts in the Tibetan Kanjur,” 78.
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Kanjur, xvii-xix ; Paul Harrison, “Meritorious Activity or Waste of Time?
Some Remarks on the Editing of Texts in the Tibetan Kanjur,” 89 ; Philipp A.
Maas, “A Phylogenetic Approach to the Transmission of the Tibetan Kanjur
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and Studies on Buddhist Sanskrit Literature. Ded. to C. Vogel by Colleagues,
Students, and Friends, eds. Dragomir Dimitrov et al. (Marburg: Indica et
Tibetica, 2008), 235 ; James B. Apple, “Fragments and Phylogeny of the Tibetan
Version of the Marijusriviharasitra: A Case Study in the Genealogy of Tibetan
Kanjurs,” 299 -

3 Paul Harrison, “A Brief History of the Tibetan Bka' 'gyur,” 80.
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A AR HAEARRI S o MARGEEEE AL T Ry (A - AR
8 R TR GET TR TR R R 25 R B RS R A,
JEEAR » *Harrison PG TAMHE B o il SORREFTES T HIE R
AR PR B R AR I B B AR » A SCHITS ERE ST ANE
BB L AERTA R AR H IR EA - SE gt o i FENIR A
R HERZ R B A SO [ Y ISR A B DA 3 SRR B R A FI T - 38R
T E A B A 58 Y SO U BT ] RE DKL R 7 R H BB 1T A P 5
M EGEFT BT » L ELHESE R AN B PR AR SO — A
WERARRH - JRED - BREHEARR GR FUR S S AR SR T 2
B 3 » 27 EE A L SO R S A ] B (R A HE I R B K 2
%o R - KA R BB PR L T LU SOR I IR S
AT g SR BRI FTRE - 1 R LR HH B A SR - SR B
i S REAE HEGH AR R EAT A E AT - nJREIRILL - 7
Harrison f2Hi FiltE A% » fFrEaRny 7 =R iR
TEATAH BRI B ZE Y 2235 AR 2 DUE SCAN Y U5 = B2 B R iy 52
i

R LE -

% Paul Harrison, “In Search of the Source of the Tibetan bKa' 'gyur: a
Reconnaissance Report,” 296.

Paul Harrison, “In Search of the Source of the Tibetan bKa' 'gyur: a
Reconnaissance Report,” 296-7.
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AT RS ERE AR » FEH TR RIS £
=t DUEAE I AR FAS T PT610 R PT611 1A EMIENL © AP »
AW R Z B BRAERIBRE] - AREEGE TR B H BRI A -
DRI BB B R A - AR T RERI TS A SOR R B AR 7220 -
FHALL EFERE » ASCER A Harrison FraiEny H = » 388 — K
A FEECH A AR S A SO AR R At H R
B - B8 DA 5 R AR » (LB T R RE S Bk
HRAG RN » ASCHE Y BRFRIS IR AR S ~ v ~ Z 2 » V 1EET &)
(shad) FYfEH B RAEAEARNEZE » Z G 8RRHA
BARYE R E 5L - fEILIEDC T » Bt Harrison P&t ag iy Ji &M
B EHE A MO EAREE S o RIFLSORATH AR SCEE LS
RylA » HAMHEREFEANZFBIGE RN - BRI, AR
SCRITHER B ARSI A 2R FLK - RIBRF 1, 88SCHE FE B %
ELH BREF A ST BRAG Y o 1, YA 25 B BR R A F SCR S 43 A
R+ RN SSFIRESE » R H BB RO i H BR R AR SO
Ffz o

o~ AR ARG IR

DUR & et B LU S RS LSS R - WL H ERA
ARZEWIEGR - R L ATH ERE E AR - BiL 1, AURE
SCEHERE AR EA - REUT TBUREAES PT610
PT611 ; —BH 55T o BbAh - SR < AR (R S 1)
AR HRTERR LS 4T PT610 I PTO11 AYERE - FoliEsaitam
TR o H RS A T IR - AR AR L E R
(KIZ% o [RIRF » FRA B — (A Ml ) 2 S AR B R,

*® James B. Apple, “Fragments and Phylogeny of the Tibetan Version of the
Marijusriviharasitra: A Case Study in the Genealogy of Tibetan Kanjurs,” 296;
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BEAE R ORI FRikF » 7R 22 -

ARH BRI B E AN IR v DA S 2 DARFHS
FIEE R K R HE Ry ERYERBAGR - 15 BN - SVZ IS
EEBAEE — 2 - HBERRETA] (shad RUMEHT ) BYZSE - AR
Bish > SERABEERE SZ (la'ang/ zhes ) #H[A] » V(la yang/ shes) Eil
SZ AR » ¥ BrEF 2N - V ELIRFERFEE (rjesu ~ tshigsu »
lagso) + HAEERAJWIEE A A MERIMER R - BUR V I SZ 1Y
JEAIEATREARFE » H vV EARRFEATTRER T -

DGR B K KPQY AR E—2 - K BRI B
Gh o E BN R Y (UERTE R o EWERISM
K WJE57EERFD Q #HIA] » H.— (‘chad pa) HHIE KQ » 55—
(shes) RI[AERFHIBIAE CFKQV + BIfik v #y2E "B HI5h - g
W ] LA K RGBS AIRER - P AYIE TS ARSI BEAL - P HERAYAT
A EEEEA Y AR - RIS - EFEFIZN PQ (legs bar)
MYESEE—E - HRTKY (lag par) MEMATEEA (sug par) A
6] o BLBE PQ HYSLEE FE &S (I 5 FIER %S « 2/ KP 2 fH] » JEf
SRR HRRIBERERA R - Q (AR ESER - HAH LR
REAT K AH[E - A0 K BYBAGREEY] » Q BESRA — B2 A0 P AHIA - 152
JREAFTEEA - BIFTW P o2 B4 - HA =R C MHE H 2R
AR A A » (HIE 2R L IR B R 1Y 553 - AT LLR
W - HEBSIN S - KP B2 Y AT EARNKRNR - Q Al pE g2
% KP W% -

L REF R EUK 1C IR PRI - C YSREERTR A T

Paul Harrison, “Meritorious Activity or Waste of Time? Some Remarks on the
Editing of Texts in the Tibetan Kanjur,” 84, footnote 18.
¥ EASEEAES RIS V R CFKQ AHIE - SAHEAREA -
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MHF > B C 22 TR - ER2AERFGE - C A =k FEHH Q
HEHEF BN HAMATEEA - 55A —m R FKQV H[H - i

BEHES] C MRATHERE Q B H AL — -

EFIERER N B L AR CI AHIE - B — R H1

Gh o LEISMNT FSVZ BIESIEAHIE (tshom) » {HER A HAEA
(tsom) - F/R N DUSEE B R ER by R B A - (H[RIF
SERRFREGIERE - D BVIBDUHE A ERZ AN - D R RIS
H#Ed SVZ —E > R —FEM CHIN #H[E (om. de) - i EAH:
A (de) - BRIPEUR D DUBSHSIS R EEEA - [
S EREEAR - FIN MBS LL B H R > A
N AH[A] » 528 D A - HAE—pER KPQY AHIA (bsgyur) -
EEAHMEAR (sgyur) » FIR H AJHERLLIND RHBZEA -

MILRREN F G0l e  F 3Rt B Q (la 'ang/
beu) BB 7 (kyis/) Fh[FIRY G » HE M AR E TR IR H K
725 > ATREE 2K H A MEAIIEREE - KT DUR M o HARATR
TYHIFEE A SEARFRIGAHIE] - A LEAIAIZE B A ] - B
HANEZZ BT - ¥ FIHARMAAERINT S - F BRI EGIR

O D RRLL T RIEA - A2 WRBSTI R (W FHERE) (Lho
rdzong bKa' 'gyur) &5 » 2 Jampa Samten Shastri and Jeremy Russell,
“Notes on the Lithang Edition of the Tibetan bKa'-'gyur,” 18-19 Itz G B D
IFFERIRAREE (HEERERR) AT R IMERYE SR - JTREMH ER -

James B. Apple, “Fragments and Phylogeny of the Tibetan Version of the
Maiijusriviharasiitra: A Case Study in the Genealogy of Tibetan Kanjurs,”
297. Jens Braarvig f}f 9¢ dksayamatinirdesa W% AL 5 A » 58 Ry i A2 S
FEFIZZE W R BEMY Rl A > 2 Jens Braarvig, “The Phug Brag Versions of the
Aksayamatinirdesa,” in Transmission of the Tibetan Canon, Papers Presented at

41

a Panel of the 7" Seminar of the International Association for Tibetan Studies,
Gray 1995, ed. Helmut Eimer (Wien: Verlag der Osterreichischen Akademie der
Wissenschaften, 1997), 7 °
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A WAE R - AR (lagso) - HERIEAE
LA BB SVZ HH BRI R - B4 SR
SVZ AHIFIRORE L - BELEHER + F RIMFGI B R 52 -

WL H KRB AR R 1R - DLZ R R - MBI B H 2k
B ARESCR BRI L, 1, BRSSO R - (R AR v E A
BIRYIEOUE H— S fR R E BB FRAVAR R - B 1, USSR
WAL 37 853 - Hha 20 (HEREBN L f9ERIMEZE - B
L FTHBRE AR TS o 1, FTH BRES (A H B 4 [F) 2
A5 He 3 R kETRy 20 0 IERS MR 225 - AR
BIEA0SE » (R mT 5 1, AU ISR RIS - 5340 2 R B iy —
RAERIE - FIEEARS - IR de Jong WEE - LIV (rtog
pa dang) HH[A] - Bl R2MEE ) /520 - AT DSZ (rtog pa dang/)
FHIF] - 58 R EAEAE R FHEE » L, #1 DSVZ (bzung) HIETIEMH
[ » FH FKPQY (srung) F1CHIN (bsrung) ° ##&LLLE - A
HIREFS IS ARG < [EAREZH 1, T3k 5 Wiz - H2 - BIELNE
de Jong FTa » I, NEX{E HBREIEA B L HIZR » 1, FIHBRER
(A 722 AR AR R LIEEER] 1, 1 50% BLE (20/37) 19
(e AEERAE A SEEE AR o B L B HEREE AR R E
A B~ R - MR TR BRI - REFEEAYE
i o

2~ 32 E KB AE PT610 v PT611

DUF B Se A AR 1, R L, AORF8 - AR ILFRRIA L -
PRSI R ~ SRR FEAIATHT 1, ~ L, ATH BB AR 3%

2 ) W. de Jong, “Fonds Pelliot tibétain Nos. 610 et 611,” 67; Sara Boin trans., The
Teaching of Vimalakirti (Vimalakirtinirdesa), XLIII.
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B oo
e

18 1, Hhr] DUR BRI ES A6 gi gu BEFRCHE » da BRI
(da drag) thA&H HIF - #1400 : shind, brgya byind ~ bskald pa »
mthar pyind pa * bstand * thard * kund > mkhyend ~ rtend ~ gsold
o (H2H AR da drag » B4 ¢ stond ~ ston FHfEH
BB RE] © A > mi ~ med 7E 1, HESE myi » myed © DL 1
R PURFEH WA ECCE SR - U AR 1 TP R E RGBT
g S A RER YR T (BUR BRI RS RO R g
gu BIEIY - RS YR 1HER)

1. IIAEREE £ JT R S BE ' B4 ¢ na' ~ brgya' byind »
'da's °

2. c B A%RMY ch > B4 : thams chad * gchig » bchom ldan
'da's ~ sems chan ~ dgra' bchom ba » chu » bchu ~ ches % »

3. ts BYRESREY tsh > B4 ¢ rtsha »

4. ph B3 p » B4 : pyir ~ 'pel » pung po * bu po ~ prag * F >

5.k B3R g B4 : gyang (kyang) ~ bsgald (bskal) * sgyes
(skyes) ~ rlgs gyi bu po (rigs kyi bu pho) 5% ©

54N FARHVE RBUHEF R ATAE 1, Hh RE] - FI40 ¢ grogsu (grogs
su) * yongsu (yongs su)  lagso (lags so) * gagis (gag gis) 5% * Bi&

&I m BAEES EJ7 » BI40 ¢« lamh (lam) ~ pa 'arh (pa 'am)
'pelamh ('phel lam) ~ klogam (klog gam) 5% °

# Nils Simonsson, Indo-tibetische Studien: die Methoden der Tibetischen
Ubersetzer, Untersucht im Hinblick auf die Bedeutung ihrer Ubersetzungen fiir
die Sanskritphilologie (Uppsala : Almqvist & Wiksells Boktryckeri Ab, 1957),
18-19.
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I, KIN AR - flEE s - H205 ] BB E AR gi
gu REEECIR ~ mi B50F myi Sy SCE AR o HARRKR A2
mE ¢ BRERMY ch » B4 : thams chad (thams cad) * t 5K
th » B4 : gsol tho (gsol to) ° I, ¥ "2 da drag FUHFRT - #fe

g HEAEARE L 3 -

DA BRI R H 0 > 1, FIE S5 A L H R A5 7
ERyFER - BEELE - BR T ERT T - BURE ARSI SRS
SCHAS TR A R R R A AR - R I R L BUTEAE - fEER
IER CREEERERS) SR RRNAG DY R - THZEM I E
SBRNEEBIVEEE CORREBEREY ) ERFESHMER
ENERE -

TEFTBE FHEERRI A - AT EIE 1/ 1, - DI R H R
AR o BIA - HRTHE R B H BRI AR gang
dag * £ I, F1 I, T gaggis (FE I, HIE S X~ 1, B3 1 X)
Flgag (FET B 1 2R~ L B 2 2D o ¥ (I BRAGSESRHER] - R
AR gag gis IRTTREFCMEMLIK gag @ (HRAK N R Ry gang dag °
FHAS S B [12] BY sems can gang dag A I, FH¥HfE gag » JA F
$HIFE sems can gang * MJEHZLEINE gag £ sems can gang * JIER

sems can gang dag FY{E#E o

BeAh - A HAK RS o BB b
RS AR B ERE SO AR R » DUN @RI R RCE gi

“1E Lgag gis L= K+ 42 IAE SORSESCER TS (2]~ (3]~ [4] » gagis HB1—
K+ AE (5]~ [7] © gag gls 76 L B 1 %+ fEACSTERTE [8] » gag 7£ 1, B 1
T AERSSTREE (6] - gag 6 1 HIB12 2 EMSCRE (7] 12 -
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gu IR > LRSS TR TEUR -

1 L mngon du dga['] ba'[i] '[ji]g rten gyi khams
L, mngon bar dga' ba'l 'jig rten gyl khams
HEREIEA |'jig rten gyi khams mngon par dga' ba
2 L myi g.yos (p)a[']i [yang] dag par gshegs pa
L myl 'khrug pa de bzhin gshegs pa
HEREFEA | de bzhin gshegs pa mi 'khrugs pa
3 1L mngon du dga['] ba'[i] '[ji]g rten gyi khams blang zhin

myi g.yos (p)a[']i [yang] dag par gshegs pa kun gyis
mtho(ng)[ba]'l le'u bchu gchig go

L, mngon bar dga' ba'l 'jig rten gyl khams blangs pa
dang/ myl 'khrug pa de bzhin gshegs pa [bs]tan pa'l
le'u ste beu gelg go

HEREIEA |'jig rten gyi khams mngon par dga' ba blangs pa®

.47

dang/ de bzhin gshegs pa mi* 'khrugs pa bstan pa'i
le'u ste beu geig pa'o

4 1, brgya' by[i]n (Dha'[i] d[bang po]
L brgya (b)y[I](n) Tha'i‘dbang po
HEREFEA |1ha'i dbang po brgya byin
5 11 bsam gyis myi khyab par chos gyi tshu[l].. rnam [par

sprul]d pas 'jug pa

L bsam gyis myl khyab pa rnam par sprul pa'l chos kyi
tshul la 'jug pa

HEREIEA | rnam par sprul pa* bsam gyis mi khyab pa'i chos kyi®
tshul la 'jug pa

KRBV EBIMGE 3 25 11 Shin - AR 12 SLSGH - 56
AR T R aL ) FIRdEEEA L TR, - FhelE

* blang ba F (blangs pa Y-F)
% myiJ

47 pa'i/ K

¥ pa/F

¥ om. chos kyi Y-I2FSVZ
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HREDL L, HEREEARZENZER - 52 a4
F BT o RIFAEMRSE 1 70 2 H o HIfRSE 1-3 - KeRlEimak 2-3
HIAR S B ANME T RLBIFEFBE IR - thal B HEEF M B
L L L FEERALEAHIE] - W BRI A 2 B8
A o R TR, & TR AR 1 1F myi goyos (p)a v I, RIFE
myl 'khrug pa; "y 7€ I, ¥F [yang] dag par gshegs pa * I, HIfE
de bzhin gshegs pa ; [LAh » EEEEL A2 TR, B T#LL HE T,
Z kun gyis mtho(ng)[ba] F1 I, Z [bs]tan pa o A I, FIHZKEHH
AR P o B AR EAHIE] - B RAT R GE T E A A
FrEATER L E R — MV 2/l B H ERE A A AL
IFFER - 4N T EH R, 4 1, /F mngon bar dga' ba'l jig rten gyl
khams * mngon bar dga' ba ( "#E, ) BN jig rten gyl khams
( TS, ) Rl EEHEREE AT mngon bar dga' ba A&
A jig rten gyl khams 2 & o M4« " Fo R #E , £ 1, {F myl 'khrug
pa de bzhin gshegs pa * myl"'khrug pa ( "Fa[H ;) B de bzhin
gshegs pa ( "A4N2K ;) ZHl » HAEHEREIEAF mi 'khrugs pa
AEY de bzhin gshegs pa 1% « BHl 4 ZIHHIHAML - 32 ~ 253
CRARE AR EE T RRRAEIR ) HE I, 2 brgya (b)y[I](n) lha'i
dbang po * fEHEREIEHAH]Z lha'i dbang po brgya byin * [AIfEE
eI B FIE o BHI S % 0 I, Z bsam gyis myl khyab pa rnam
par sprul pa #HEHEE##HAZ rnam par sprul pa bsam gyis mi
khyab pa » fI# 72 FAE bsam gyis mi khyab pa ( " AA[FEGEE | )
1 rnam par sprul pa ( " H{EiAE ) FEZEE - BHISHI,
L, Z B2 R AR R Z A - T2 ER SGEEHRYAR
[ : I, 5.2 rnam [par sprul]d pa £ 'jug pa #fT.2 TR A -
I, 2 rmam par sprul pa AITEFEE chos kyi tshul » SLGATERHTE S
AE] 5 [AlEEHE bsam gyis myi khyab pa 7E I, JEZFEIEEN rnam par
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sprul pa » 7E 1, Z SEAER 0] LURE E A 52 /£ & 8ffi rnam par sprul
pa - $EEZ 0 ¥ 5 BIEER - 1 10, W SR A 28 3 i
F -~ 9FE A s SGEEA EBYZER 5 L FIER AR H Bk A Z [
FEEFERBAERZAIE - fEHEZIET — =21 1L, f
L it 55 - HE T SURE T BUECCENES(E jam dpal gzho
nur gyur pa * HHH gzho AGMEEL NN - FITH FiH FLAYET L gzhon
AR -

IRIESORFT MRS SCEEE % [61-[12] 1 1, ~ L ATHERE A
YIRS S - IRRDKIE AR - Al Al L AR AR B H Bk A
A B REHR o FRBORAY 2R 72 B EAE DB B B
W o HAREER 1, RIH ERE E A A FIAZ B 1, 8510 52
AH  JRBN T, B SR B AR HER A A Al A FE - 2
B = ha SRR R ER - SEBRRESSIES AN 1, ZHEIE
% E MR R IR B A T R - AR S - 1'E
—BR L, FTHERE 2 M09 B RN SRR 1, Z R RE -
FHFY L BV Ri ey HERE AT - et ] DUstEGm - RESIEIRRE
R PR AR -

AR L, NREANL - SRS HEZSEUNES - @
Bt o RULEE 1, FTH EREE AR IR A DUETSET 2 B - BIANIESC

0 RN Y% [6] HF bzung Y BE I (¥ 102) ~ Be¥ [8]  rtog pa Y fHE A (G
117) ~ MR [11] # bsam gyis ml khyab pa'i chos kyi tshul la 'jug pa rab tu
bstan pa 5 chos kyi B9 A (5F 134) -

' FL [8] rtog pa dang : FI V MHEFIARMEF shad (FE 117) 5 2 [10] la : F1SZ
FREII ARG shad (FE 127) 5 LR [11] las : R FSVZ FHIRIE AR B A 62 H
shad (F£131) -

2 HIRERE (6] REEERTE [12] A1l » BUKEGISFEMNANE - vAE 1,
B SEREIY - 1R — R B R L RIAY 5L -
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B [26] HZERT I

6 |I bsam gyis myi khyab pa rnam par thard par stond pa'i
chos gyi gzhung 'di

HEREIEA | rnam par thar pa bsam gyis mi khyab pa bstan pa'i*

chos kyi rnam grangs 'di

FEBIRIE BIRmSR 5 REEML - EERLIBSIZGER T A EEE
Bt —FAAE HERE 53 4F rnam par thar pa bsam gyis mi khyab
pa ’ & I, A5 {E bsam gyis myi khyab pa rnam par thard pa *
HURIREFRM G T N RER % - A BEER " A
3% 5 (bsam gyis mi khyab pa) fEFTEEIT ", (rnam
par thar pa) RYFT/TREFRAREEIER ST » Ok HATH RAH ST -
LEAE - et 709 T 15 ) (chos kyitnam grangs) 7E I, 524 chos
gyi gzhung » B8 AT ZIAERD S AERTNBEE S (T 5 AR 22 22 © HLERRY
A ER S E XGRS T AN ERR B e gLl - 18
JEEMFANE T A n] EEEAASEL o REEERK A R
JEEEZRKE AT L FROE TS, o T, i chos gyi gzhung A
EINFEMRERAD TR, SRFTBLEERY chos gyi gzhung FHE i
AZHE - {15 EFEIYE chos gyi gzhung FYfE HE R EIHAE
PRI TIRR (B 2 2 AR S (I IRE - (AR B
DI B3t A 709 FIER - D HECEH R 3 AR X, » 2T 5 25
FZHIRIRLR - AHTEE o 35 R E T A SCERE RO i [ -
DA SR SGET TR R o SN A AR - R T,

3 pa/F

MOKEEER o GEERORIRE TORT B B o (RPEEENTZE) 12
(1978 43 H) » H 75 - tHRHE G2 bhalizar - ( (HEEERS) EEARSEE L
JRFE%E) » H 504-506 -
5 HRRA A SUERIT © L 1. W. de Jong, “Encore une fois le fonds Pelliot
tibétain no. 610,” Central Asiatic Journal 12 (1968): 7 °
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Ik et P 55 SRR SR S+ TR PEE R AR R 7 T A LB 7[R — AR
e TSR B 8 TIEFT ) BUH BRI T chos kyi ram
grangs | FTURAYSS— MUK » R (HEBERSHE) HOSCAAEDIEDT
BIRFEAN A EEARHE - Kt - SRR AL SERRRA 22
A » B 7B e B R B R IR L2 4 - AN R
¢ W s T 422 S LRI AS B RN E AR R IR SR -

LUN 2555 s 1, FTH PR EARIRER A

L, HEREEA
7 |yang [da]g par chos chos yang dag pa
rgyan mang po cher bkod pa

BOI 7 BTEDIR R A - X, ATH R A [ A R EE R A B
(ARIE - FIES: ) TR A ERY "IE,  (yang dag pa) fEH
BReg A - ANESE TR, - AR PATERIA4EE Tk, (chos) HY
%7 - BAE N, HhAlE AL AT - BB 8 ¥ R Ry fE (f
AR TG . - BEE TR, ) PR MUTEEAER
ZAh B Hr R A A Ty mang po IR P affiRE rgyan iy
#% 77 BIEEHEBREE AT cher AlFF bkod pa FYRITTT ° HEMT
HHSTAT - HEREI AT HY bkod pa B » KL EAEER{EH
[ cher ZAZHER bkod pa R /5 LB T ZEA R EERRRYBE
H - EafiRE B B RS RE A Z G AN R AT - LN AR

I, ATH PR A SRR BR o BEE I #eAs - DU 2
Horp g e R EAS A R
I HEREEAR
g/ %30  |lenpa 'dzin pa
'dzind pa 'chang ba
shind tu dad pa mos pa
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I, HEREEA

B,/ %57 |sgyur ba rab tu 'don pa

ston pa 'chad pa

byas bgyid pa

zad pa bzung ba

mond pa yi rang ba

'pel bskyed

blangs pa 'dzin pa

mthong gzigs

btuld pham par bgyis
% /455 | chos gyi gzhung chos kyi rnam grangs

gag gis gang dag

le'u tshigs su bcad pa

lag sug pa

du ma mang po
HoAth Ita ji smos Ita smos kyang ci 'tshal

bskal pa'l mthar tug gi bar du

bskal pa las lhag pa

sgom ba'i thub la 'nan tan
byed pa/ bsgom ba'i 'byor
ba... nan tan du 'gyur ba

sgom/bsgom pa'i rnal 'byor la
rjes su sbyor ba

kun du rgyas par byed pa/
kun du rgyas par bgyid pa/
kund tu rgyas par byed pa

kun chub par bgyid pa/ kun
chub par bgyid pa/ kun chub
par byed pa/

BRILZSN - BEBERSRIBIAE 1, th - °° DU B 5%
ERSE TERT - REEREZ L ITHBREEATRE -

I, HERE A
yang dag par gshegs pa de bzhin gshegs pa
dgra' bchom ba dgra bcom pa
g.yung drung rdzogs pa'i sangs rgyas | yang dag par rdzogs pa'i sangs rgyas

6 RISIARREST B [31] ¢ PT610-2v3-4 ©
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I, HEREEA
mkhyend pa dang rkang par ldan ba | rig pa dang zhabs su ldan pa
bde bar gshegs pa bde bar gshegs pa
'jig rtend mkhyend pa 'jig rten mkhyen pa
bla na myed pa sgyes bu 'dul ba kha| skyes bu’’ 'dul ba'i kha lo sgyur”®
lo bsgyur ba ba/” bla na med pa/”
lha dang/ myi'l mkhan po lha dang mi rnams Kyi ston pa
sangs rgyas sangs rgyas
bchom ldan 'da's bcom Idan 'das

SR ERE EAM T IZ A BRI FTER B Y Bye brag tu
rtogs par byed pa (Vyutpatti » (FIEFEAFEE) ) P iFe45RH
¥F ° °'Bye brag tu rtogs par byed pa. K Sgra sbyor bam po gnyis pa

( (FEEFE) ) #EE R Eacs ik = e (G A f1]
AU EEEAE « @ LRAVILEHERRR » 1, TPl (HEEEEEAS) e
BEARGBAERT (zhu chen) HIFESC -

7 om.buZ

¥ skur Z

¥ ba Y-FSVZ

% pa dang/ V

U KA FFEREE HRY Bye brag tu rtogs par byed pa R HRGE chen po B% maha -

B Bstan 'gyur (sde dge) v. co, n. 4346, 1v-131rl (Delhi: Delhi Karmapae

Choedhey, Gyalwae Sungrab Partun Khang, 1982-1985, TBRC W23703) - {H{E

B HRAE T BAERRE Ry Mahavyuparti ( (FIEEAZRKRE) ) o HFER

AR AR S LB TR R - IBII AR S - 2ilse =8

w0 TR ) R AR 0 URENVEE R R

REE) - (AR EE) Mt 12 (2 - FEF AT - 1987 ) » H

1-11 »

Sgra sbyor bam po gnyis pa WA Bstan 'gyur (sde dge), v. co, n. 4347, 131v1-

160r7 (Delhi: Delhi Karmapae Choedhey, Gyalwae Sungrab Partun Khang, 1982-

1985, TBRC W23703) °

S 5 B K & 2] (zhu chen) * 22 Nils Simonsson, Indo-tibetische Studien: die
Methoden der Tibetischen Ubersetzer, Untersucht im Hinblick auf die Bedeutung
ihrer Ubersetzungen fiir die Sanskritphilologie, 212-216 = 15 B i B8 % 9%
Aksayamatinirdesa WBUE 5T AFIMEHASCA 7R3 B FE g.yung drung rdzogs

62
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E I AEEE —EEEARIE 1, /L 72 2R E AR FE
B BURA—EEAEETRIR VA FIARRE 2 i A8 [2]-[8]
S DS TR - * i B RS R AR T -
R EAEE " gang dag ... de dag ..., FYEJEY > HELAEARRY

AR EE L R L LAEMRRR T [2] EEiR
oA ( Tgag gis ... des... ) BFAIRIHEREEAKEZ L -
HoA 7 AR H R B E AR EE » i TERIBINS » A8 ELF$55
F4] 5 AR E - #IEFRITREE - TRI 1, FIHEREE
RATEFERE S » ERDIH BRI E AR B ERS T 2A ~ 2B ~ 3A~
3B FRCANAEIRE (BEREEUZmE) - RRIBE 1, i
At B BR A B ERV RSSO AR E A T, AR AL E -
FHRES [3]1 4] 1, B 2C=3B R ENAEF 3B @ HEM A1
ME - B [2] A« IKEOEURE RN 1, AEERS -
L FIH B @ A A B se I - WA L ¥ FE - R 1,
FIH BRI EA ST ER SRS - B G -

I HEREEA
[2] |gag gis ..(2A).. des ..(2B).. gang dag ..(2A).. de dag ..(2B)..
[3] |de dag ..(2C=3B).. 'g(yu)ro/ gag | gang dag ..(3A).. de dag ..(3B)..

gis..(3A).. na
[4] |de dagis yang ..(4B).. 'g(yu)ro/| gang dag ..(4A).. de dag ..(4B)..
gag gis ..(4A).. na
[5] |de dag..(5B).. 'gyur ro/ gagis|gang dag ..(5A).. de dag ..(5B)..
.(5A)..
[6] |de[da]g..(6B)..lagso/ ..gag ..(6A) | gang dag ..(6A).. de dag ..(6B)..

pa'i sangs rgvas K1 yang dag par rdzogs pa'i sangs rgyas » [GUIH GHEEESERE)

FHIE] » 2 Jens Braarvig, “The Phug Brag Versions of the Adksayamatinirdesa,” 8,

footnote 22 < JEHURFR TGN 1, 2 AR IR TRE R BUR B ABITRYHRE -
 [2]-[8] RSCARFTIAREST -
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I, HERER A

[7] |'di dag..(7B).. 'gyuro/ gagis| gang dag ..(7A).. de dag ..(7B)..
..(7TA)..na
[8] |..de dag ..(8B).. [galg [g]i[s]| gang dag ..(8A).. de dag ..(§B)..
..(8A).. [ya]ng d[e] bzhin no

DL RS E R DU 1, B 1,/ H BRE A 2 [ A7 A W 2
5t o RREANFEKREIRRETREART - kA RE
HIARNIE]  J. W. de Jong BAEREZRATMAR] PT610 A1 PT611 —3Z
% 13 4F » FFREEET O » [E]/fE Roy Andrew Miller ¢35 S 2914
JE# PT610 FrBEFTETTRYMISE - HrhE L — PR IR 3
ESit [2]-[8] Z BHERIARURRE - © R (HEEESSRS) MRESC
A BRE L REARIB R S U TARESCER R - Wi 2 TR - Hi
HITEILEL 1960 FARTEARSEERE « #EIR 1999 F R AE R = Fr
B SCEA RS AN E A - HEhERH
B - HRFTEBIF NIRRT (HEEESERS) SO » DU
RO SCA B R 3T - DLz B SUAHET T LR - (RS
BHEF - REAERERRIETAR - © B SCHRIEE te/
tesam ... ya/yesam ... © P 2ee M EAESCHYEFEREDL - Kbz 2A
2B ~ 3A ~ 3B FEROSCAAAIREL LFRAHE » RS DIH BRE A
B ELHE B 2A C 2B~ 3A >~ 3B ERUANBRIFE AR LA L
HEAE T - 1, 2 HFEAIERTMR - Bl EFRAEF] -

I, HEREEA BN
[2] |gag gis ..(2A).. des|gang dag ..(2A).. de|te ..(2B).. yesam
..(2B).. dag ..(2B).. .(2A)..

8 7. W. de Jong, “Encore une fois le fonds Pelliot tibétain no. 610,” 4-6.
6 KRIEARBGFE BN ERE i sedrin - (ESTHEEERS « K ¥ 2 EF
FARIZE D CRET) (RE : RIEREHRE - 2006 ) + H 114-115 -
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I, HEREEA FESOR
[3] |de dag ..(2C=3B)..|gang dag ..(3A).. de|te ..(3B).. ya ..(3A)..

'g(yu)ro/ gag gis..|dag..(3B)..
(3A)..na

[4] |de dagis yang ..(4B)..| gang dag ..(4A).. de|te ..(4B).. ya ..(4A)..
'g(yu)ro/ gag gis|dag..(4B)..

..(4A).. na

[5] |de dag..(5B).. 'gyur|gang dag ..(5A).. de|tesam ..(5B).. ya
ro/ gagis ..(5A).. dag ..(5B).. .(5A)..

[6] |de [da]g..(6B)..lagso/| gang dag ..(6A).. de|te ..(6B).. ya ..(6A)..
..gag ..(6A) dag ..(6B)..

[7] |'di dag..(7B).. 'gyuro| gang dag ..(7A).. de|te ..(7B).. ya ..(7A)..
gagis ..(7A)..na dag ..(7B)..

[8] |..de dag ..(8B).. [ga]g| gang dag ..(8A).. de|tesam ..(8B).. yesam
[gli[s] --(8A).. [ya]lng|dag ..(8B).. ..(8A)..

d[e] bzhin no

7 ERAVEIIRIRA B E H H IR EALE AN A L ESECH AR
B E AR AR B B - ] DIE E X, AR S A
BHEHERFIEL < R~ 1~ HEREEARRTIR A B 3 Bl
ZRESOR B A — AR - 1, BEEE LTS (3] AU -
RIS AL ~ BRR T HRA I - SRR LA
AR BEIRATH BRI AN SE 2] - H R DB Z B - A RUth
MHRFE o B RN LIERTH BRET EUAHYF 5 AR LL i Y PR R R 352 5
AR B B G A2 - 1, IR AR ARG - B
[ 2 i EE R FTRE 1 AT e R M E AN [ AYEEA - B[
—EFEAMEETHTRAYAFRRE ? M 2% E - (LA RIYE
—RIME @ Bl TREZME AN - KRR 7 Rroes - &
BN LTS FH B B AR @ RE I BE A~ PR T ANISGE
{5 F_EAYFHEE o RGEAL AR EERIEREE - BIGE A B RS -
MERE AT R R A RIRVEAR T -
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fELL ERES R mT A L AL, it BUR BARGRIEE « AR
A 1 EATEIESI (HEEERSE) AR —EECGEA ; AR
A L BAMAEARGE CHERERRE ) Jl SCARE S G A AR
o

== \ %tE

7N e e

ARG 13 FHERE A (HEEERSRR) BB Ht
A FH FEEE R A 2 IR RRR - FEBLERRYE L b PT610
PT611 FIH BRE E A B FERR ST - R EHA o T 815 (8 5 224
it ESE 0 PT610 Bl H BRI AR R E AR S —EA - g
AR 2 AR PR R - PT610 ~ PT611 HH B i 5L
FHERE - EE A AEELE - AILUFIE PT610 AR
PT611 5§ o Wi (A H BRI A R MER AR T 2252 0 (|
B PRSI E— AR HRRER - 1 PT610 fim{riha » 58
%~ AIRE TS H R EARGERER - BEATEEE—FAR
B8R © de Jong 8Ky PT610 HYESRAL » A ZUEE ny#zE T
Fezth o 7 SRIM de Jong AR A AR B LA T DL B SRR T (] e
B o BAANLL - ARG ST A B B i [RIR AR AN A
A REHIE de Jong RS BHBE -

ER > PT610 A rlRECR B IR EEARY B - o H BR A 5 A
AIE Rl — S AR 2 RO T R B RTHAS IR - AR ZE B R
& ¢ B HERE A EARAGE Z IO SR ERTIARE R - Hiate
JEZ Mt - M EBEE R - HAAERTIRE B EERAS rl RE AN E A
R NMEARES - 2R - G HATA R H R AR AR 22
S AMREEGCIE L0 Brh st SR TR BRIRES - H ATRESY

7 J. W. de Jong, “Fonds Pelliot tibétain Nos. 610 et 611,” 67.
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T TEHYIE PT610 ML H < H ERE A IfFAE " Bk, By
BHAE 25 - PTO10 ZAAARIASCATE < HERER AR Z R 2
DAE 300 ZALLE - B Bk, AR IR A - B
FAFELL 300 4. [H B FSHET TROROSCHRIERIER T T E - EIRTFTA
FERAR - FEHMRERNLL 300 242 " HERBIFEPIE
2 ERBI » @ BT HOEHHE AR B AR Uy
BB EDULFH AR BT FR - KL - #ER E AT REHE
b Ll e L AT RENE » (LS — 2D (AR I A R IR LE R
FHERA SRR HZEE -

A S —HER S E PTo11 IR 28 15
iH » A EATBA SRR PT61T FIZE R Z RITEAE R B - 351
PERE I A REVERITAAE - — AR AL PT611 it
R ANA - “REOEARRKBKIEETTEY - MBCKE (Bu
ston rin chen grub, 1290-1364 ) 8% — R U A& HwiE 4 S > H
HRE A DRI TT 14 {H e IRF Y 5 s 52 3 0 i e g RS R Y 28
JE e - RSO B - N EE TR SCAA I IR H Y]
AOERN « 70 PROMRIE (EBEHERET) B (EEHZRE)
£ 1349 556 BRT G ASHSHE = KA & AIE O - B RS ErT
MIEREFERTE LGS ~ 55 ~ (BRI EEEER - WARIR I BTPSE

O ARCFHE A HERE AL CREEHERET)  (1410) BUHEAURST » B PT610
(1035 ZAiT) HHEED 300 ZH -

O THERE IR ) T2 B HE Helmut Tauscher /4 H SCH 7 I .2 “proto-
Kanjur” —5 » $57T -3 1 57 AN H ER R IE 0 A T AT HE R o A L
# » . Helmut Tauscher, “Kanjur,” 107 °

T AAIEATEEE SO SRAE R (EESIERE) AR A S - Kurtis R. Schaeffer,
“A Letter to the Editors of the Buddhist Canon in Fourteenth-Century Tibet:
The Yig mkhan rnams la gdams pa’ of Bu ston Rin chen grub,” Journal of the
American Oriental Society 124, no. 2 (2004): 268 - FRIEETHIEH] » RIS
3 269-270 <
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SUESAIGRRT TR E AURER] - 68 LRI TREIU T FURHEE - 7 8t
IR 1%1105-2E & o<1 - Y 0] = =y 3¢9} 5 VAR Y I FUNER - St AT 15
Mo AEIEARTRERRAL - ZREFTIR L AT AIEEL PTo 11 Hil A
[ o BfESRAIFFE T8 FH BB i SRR I L AR AT - (EEHT
BRI A AT REE AR SR B B AT 2RISR -

Peter Skilling &8 Ry H ER A EHE B[R SUAR B AN A
AR 2 85T - AMRAEHIHE 7 s A R A R AR - 7
ot G HE T AR B ARG SR A R - A B R RS T
HIZEEE - T DABE 7 R R HEARE - (R BE KB Ay 22 2 5]
AFE & » H T RESEIE ISR R - (E A vTREH R EERE
FEREEE S - TEEERR o AU iR SUENS CHEBESSRS)
ot NER Sy - PTiSfdam FUB I B SRS IR - E—PRIBEGET AT
KA GRA B 2T I IFSE -

"I Jampa Samten Shastri and Jeremy Russell, “Notes on the Lithang Edition of the

Tibetan bKa'-'gyur,” 21-22.

2 Peter Skilling, “From bKa' bstan bcos to bKa' 'gyur and bsTan 'gyur,” 102.
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ek &R

R T EEEE X, RO L, HEREIRE S » B DU S o3 B
BHSSCRTTR P Ra T RAR S iRt » BTN+ - AlERTSC
P » HEREIRCSCLL S Ry A - HEHGECREERIAF - B -
L f1 1, BLJ. W. de Jong 2 ¥ 5 B 5LRiE - FEARIE " BIFEBUEIEHE |

(IDP, International Dunhuang Project) Z\BiZ R A5 Gk BT
P o sl SR RFE RO IR gi gu BIEHE - (R KB ER TR 1T
e F EMIRBEIRR I R B IR o IEEERR 1, < B
JEARRSC o FEHASAT ML X, (B SCREEROR gl gu B155 » SR
BT R T EDRA SRS E o X, F1 1, RS B N /N
TR RS > FI40 ¢ [PT610-1r1] 28R PT610 55 1 SRIEAEE 1
17 o SRR IR B RN SGE @ R BT Ry 22 A -

K42k AR R HIE PT610-1/ PT610-2 =45 B B Az Bhwk 45

C: vol. ma, 287v8-288v5/ 289v2-290r5

D: vol. ma, 234v1-235r2/ 235v3-236r3

F:  vol. za, 452r4-453r4/ 45412-454v7

H: dpe bsdur ma, vol. 60, pp. 603-4/ 606-7

I;: Pelliot tibétain 610 (PT610) FHEEA PT610

Iy Pelliot tibétain 610 (PT610) / de Jong FIEELAR PT610 Jkk
e

I, Pelliot tibétain 611 (PT611) FHLIEIA PT611

Lg: Pelliot tibétain 611 (PT611) / de Jong BUIRETA PT611 FKFHE
e

J:  dpe bsdur ma, vol. 60, pp. 603-4/ 606-7

K: vol. mu, 360v1-361v1/ 362r8-363r5
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on.

TR

»

N < < 0=

J’_

[1]

I

rgyas par byed pa dang/ shind tu dad pa la ston(d) pa da(ng)/

vol. pha, 372r4-373r6/ 374r5-375r4

: omit E Mg

dpe bsdur ma, vol. 60, pp. 603-4/ 606-7
vol. bu, 244v2-245r4/ 245v6-246r7
recto 1ETH

vol. dza, 391v6-392v4/ 393v2-394r5
verso S [H

vol. dza, 348r4-3491r2/ 349v7-350v3
dpe bsdur ma, vol. 60, pp. 603-4/ 606-7
vol. dza, 510v5-512r1/ 513r1-514r1
HEbR

1

FrE A

PT610-1

* prer0.1r1) len pa dang ['dz]i(n)d pa dang/ klog pa da(ng) [ku]n du

sgyur ba dang gzhan la yang ston pa dang/ sgom ba'l thub la nan

tan byed pa Ita jI smos/

'chang ba” dang/ klog pa dang/ kun chub par byed”* pa” dang/

: gang dag thos nas mos pa dang/ yid ches pa dang/ 'dzin pa dang/

¥ chad pa Q (‘chang ba ¥-Q)
™ bgyid Y-SVZ
» +pa PY
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mos nas ston pa dang/ rab tu 'don’® pa dang/ gzhan dag la'ang’’
'chad pa dang/ sgom’® pa'i rnal byor la” rjes su*’ sbyor ba

rnams’’ 1ta® smos kyang ci 'tshal/

[2]

I,: gag gis (prei10.112) chos gyi gzhung 'di lag tu 'ong .. des® chos ...m .

chog gi gter rab [t]u [th]ob pa I[ag] so/

S: chos kyi rnam grangs 'di gang dag gi sug par®* thob® par gyur pa
de dag kyang chos rin po che'i gter rnyed par 'gyur ro/

[3]

I,: de dag y[ang da]g pa(r) [g]shegs pa'l grogsu '[gy]uro/ gag gis
chos gyi gzhung 'di rtag tu kha ton byas na/

S: /gang dag chos kyi rnam grangs 'di kha ton®® du bgyid pa de dag
kyang de bzhin gshegs pa'i grogs su gyur pa lags so®’/

7% 'dod F

" la'ang FQ, la yang V (la'ang Y'-FQV)
" bsgom K

" om. la F ('byor la Y-F)

% fjesu V

1 +la Y-SVZ

% om.ltaF

B delal,y

¥ lag par KY, legs bar PQ (sug par Y-KPQY )
% thos V, thogs F

% don F

7 lagso F
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[4]

I,: de dagis yang pre10.115 [da]g par chos bsru[ng] bar 'g(yu)ro/ gag
gis . chos 'di na la shi(n)[d tu dad pa d]e rnam .. g.yog kun du
spy[od pa] byas na

S: /gang dag chos 'di la mos pa rnams la rim gro dang88 bsnyen
bkur® bgyid pa de dag90 ni/’' chos yang dag par srung92 ba lags
so//

[5]

I,: de dag gi khyim na yang dag par gshegs pa bzhugs par 'gyur ro/
gagis [pre10.1:4 chos gyi gzhung ['d]i leg[s] par byas shi ... par byas
te 'ch[ang bar] ... byed pa

S: /gang dag chos kyi rnam grangs 'di legs par bris te”* 'chang ba”
dang/” ri mor bgyid pa de dag gi khyim na de bzhin gshegs pa
bzhugs par 'gyur ro”®/

[6]

I,: de[da]g ni bsod (n)[ams] tham[s cha]d yongsu zad pa lagso/ chos

gyi gzhung 'di la gag rjesu [s] mond pre0.1,5) P2

¥ dang/ V
¥ kur F
% om. dag Z

o1 ni Y-FSVZ

2 bsrung F

% te/ V

% chad pa KQ

% dang Y-FSVZ

% bzhugso F (bzhugs par 'gyur ro Y -F)
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S: /gang dag chos kyi rnam grangs 'di la”’ rjes su yi”* rangs pa’ de
dag ni'” bsod nams o1y thams cad"”" yongs su bzung102 ba lags

103
so /

[7]

I,: 'di dag gis ni cho[s gy]i sbyin ba chen [po] byin par 'gyuro/ gagis
chos [gyi gzhung 'di]...ng du na tshig bzhi pa'i le'u gchig g.. la
sdom zhing gzhan la [yang] bstand na/

S: /gang dag'™ chos kyl rnam grangs 'di las tha na tshig'” bzhl pa'i

tshigs sul%[mm] bead pa'”’ gelg tsam dang/'” sdom pa'i tshig'”

112

tsam yang''’ gzhan dag''' la ston pa de dag nl/'"* chos kyi mchod

sbyin chen po (prg1,5; bgyid pa113 lags so/

7 las CEJKNPQY (3-DHSVZ)
% vid FKPQY

% rang ba Y-SVZ

100 l’li, F

101 chad 1,

12 srung FKPQY bsrung CHIN (bzung I, DSVZ)
19 lagso F

" gag 1, (gang dag ¥-1,)

195 /tshigs I, (tha na tshig Y-1,)
1% tshigsu V

7 pa/ 1,

1% om. dang/ F

199 chig I,

1o yang/ F
111

10

om. dag I,
"2 pi(nl) Y-1,SVZ
' mthong ba I, (bgyid pa Y-I,)
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[8]

I,: bchom Idan 'da's (prgo.1.6 gyis rigs g[yi] bu po'am [ri]gs gyi bu
m[o] de dag la lung bstan pa .. [ga]g [g]i[s] chos gyi gzhung 'di la
[bz]o[d] pa da|[ng] mos pa dang dga' ba dang ... Ita ba dang/ shing
du dad par 'gyur ba [ya]ng prg10.1,1; d[€] bzhin no/

S: /gang dag114 chos kyi rnam grangs 'dl la bzod pa dang/ 'dun'" pa

117 118

dang/ blo'"® gros dang/ 1ot TtOg pa dang/ ' Ita ba dang/ " mos

119 120 121
de

padag " nl nyid de dag la lung bstan pa lags so/

[9]

I,: mngon du dga['] ba'[i] '[ji]g rten gyi khams blang zhin myi g.yos
(p)a[']i [yang] dag par gshegs pa kun gyis mtho(ng)[ba]'l le'u
bchu gehig go//

S: /'jig rten gyi khams mngon (prg;y,5) par dga' ba'* blangs pa'”’ dang/

124 125

de bzhin gshegs pa mi 'khrugs pa = bstan pa'l = le'u [prg1y1) Ste

" gag gls 1, (gang dag Y-1,)

!5 dang 'thun F, dang mos I, (dang/ 'dun Y-FI,)

116 gloF

7 om. rtog pa dang/ F, rtogs pa dang/ CTHKNPQY, rtog pa dang I,V (rtog pa dang/

DSZ)

8 om. lta ba dang/ I,

"% shin du dad par gyur ba de I, (mos pa dag Y-1,)

120 Tll/ F

2 om. de Z

"2 mngon bar dga' ba'l 'jig rten gyl khams I, ('jig rten gyi khams mngon par dga' ba
L)

' blang ba F (blangs pa Y-F)

2% myI 'khrug pa de bzhin gshegs pa I,, de bzhin gshegs pa myi 'khrugs pa J (de
bzhin gshegs pa mi 'khrugs pa ) -1,J)

125 pstan pa'i/ K

11

11
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beu gelg pa'o'*"/
[10]

I,: de nas bchom ldan 'da's (prg;0.1,2) la brgya' by[i]n (I)ha'[i] d[bang
pos ']di skad ches gsold to//

S: /de nas bcom ldan 'das la/'*’ 1ha'i dbang po brgya byin gyis' >

rreinvy) Al skad ces gsol to'>/

[11]

I,: bchom ldan 'da['s] bdag gi[s ya]ng dag [p]ar gsheg (s pa) dang/
/jam d[pal] gzho nur gyur pa las chos gyi gzhung brgya' stong
du mar thos gyang cho[s] pre10.1,5 gy1 gzhung [']di [Ita] bur b[sta]
n ching/ bsam gyis myi khyab par chos gyi tshu[l].. rnam [par
sprul]d pas 'jug pa 'di Ita bu (n)i sngon e¢had yong thes ma bmye

thos so/

S: /bcom ldan 'das bdag gls sngon de bzhin gshegs pa dang/ 'jam
(pre11v3) dpal gzhon130 nur gyur pa las/"”' chos kyl rnam grangs
brgya stong mang po thos kyang jI Itar chos kyi132 Nam (pre;iy4)

grangs 'dl 1a" rnam par sprul pa bsam gyis mI khyab pa'l chos

126 g,

7 Ja ¥-1,SZ

128 brgya (b)y[I](n) lha'i dbang pos I, (Iha'i dbang po brgya byin gyis ¥'-I,)
12 tho I,

B0 97ho 1,

B! as Y-I,FSVZ

B2 om. kyi Z

1% Jas DH
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kyi'** tshul la 'jug pa rab tu'”’ bstan pa pTeivs) di 1ta bu ni"** sngon

nam yang ma thos lags"’ so/

[12]

I

bchom Idan 'da's gyis chos (prei0.144; [gY1] gzhung 'di bla[ng]s pa
[dang "|dz[i]nd pa (d)ang/ klog pa dang kun la rgya[s] (p)ar bgyid
pa (ni) gdon [mi] 'tsha' bar s[e]ms chan de dag/ chos 'di 'dra ba'i

snod du 'gyur bar mchi na'/

- /bcom Idan 'das sems can gang dag"® chos kyi rnam grangs 'dl

'dzin pa dang/139[PT6Hend] 'chang ba dang/ klog pa dang/ kun chub

par bgyid pa de dag kyang the tshom'™ ma mchis par 'di Ita bu'i'"!

3

chos kyi snod du'® gyur14 na/

[13]

1

pTel0-1vs) [€a]gis bsgom ba'i sbyor ba ... nan tan du '[g]yu[r] ba lta
(D) smo ste/

13 bsam gyis myl khyab pa rnam par sprul pa'l chos kyi I,, rnam par sprul pa/

bsam gyis mi khyab pa'i chos kyi F, rnam par sprul pa bsam gyis mi khyab pa'i
S-LFSVZ

135 du Iz
36 ni/ F

137
138

139

om. lags 1,
gag I, , sems can gang F (sems can gang dag ) - FI,)
dang F

140 tsom Y-FNSVZ
141 bll F

142

tu C

4 gyur Y-FSVZ
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S: gang dag bsgom'** pa'i rnal 'byor la rjes su sbyor ba rnams Ita'*’

smos kyang ci 'tshal te/
[14]
I,: de dag gis [ngan] s(o)[ng] thams chad ni [b](ch)ad/
S: /de dag gis'*® ngan song'"’ thams cad ni bcad'**/
[15]
I': de dagi [s] bde bar 'gro ba'i lari ni 'pye'o/
S: de dag gis bde 'gro'i lam thams cad ni phye/
[16]
I,: de dag gi(s)'a sangs rgyas thams chad mtho[ng]/
S: de dag'”’ sangs rgyas thams cad kyis ni gzigs/
[17]
I,: de dag prg10.1v6) (g)is smra [ba] thams [chad] gnod pa'o/

S: de dag gis phas kyi rgol ba thams cad ni bcom/

144 sgom F

145 1a Y-FSVZ
146 om. gis F

7 +cad Z

8 9cad KPQVY
" +0i Z +ni F
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[18]
I,: de dag [g]i(s) bdud thams chad shin du btuld/
S: de dag gis bdud thams cad ni shin tu'"”” pham par bgyis/
[19]
1,: de dagis [byang] chu[b] (s)em[s] dpa'i lam ni rnam par sbyangso/
S: de dag gis byang chub sems dpa'i lam ni rnam par sbyangs/
[20]
I,: de dag ni bya[ng] chub gyi dkyi(l) ["](kh)or ;pr610.1ena
S: de dag byang chub kyi snying po la ni'gnas/
PT610-2
[21]
L2 (pre10-2r1) thams chad gyi mchod rten so sor byas nas/

S: de bzhin du"' de bzhin gshegs pa thams cad kyi mchod rten so

sor byas nas/"
[22]

I,: de dag de la bskal pa 'am/ bskal pa'l mthar tug gi bar du men tog
thams chad dang/ spos thams chad dang rgyal mtshan thams dang

B0 du CQ
51 om. de bzhin du ¥-DHSVZ
12 nas ¥-FSVZ
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lha'i ba dan thams chad gyis (pre0.2,) mchodn pa byas/ sil snyan
dang dkrol ba dang/ len pa dang/ brdung ba thams chad gyis
gyang mchod pa byas na/ brgya byind lha'l dbang po/ khyod jI

snyam du sems/

S: des de la bskal pa 'am/"> bskal pa las lhag par me tog thams cad
dang/ spos thams cad dang/ rgyal mtshan thams cad dang/ ba dan
thams cad kyis mchod pa"* byas shing'” rnga dang'*® sil snyan
rnams brdungs te'”’ mchod na/"** lha'i dbang po 'di ji snyam du

sems/
[23]

I,: rIgs gyi bu po'am rigs gyi bu mo de dag (prei0.2:3) de'l pyir bsod

nams mang du 'pelarhd/

159 1asl60

S: rigs kyi bu 'am/ rigs kyi bu'mo.de dag de'i gzhi bsod nams

mang du bskyed dam/
[24]

I,: brgya byin lha'i dbang pos gsol pa/ mang ngo bchom ldan 'da's/
na mang ngo bde bar gshegs pa/ de 'i behsod nams gyi pung po nl
bskald [prgi0.04) pa bye ba brgya stong gyi bar bu mthar pyind par

13 pa 'am FKQ

154 par K

135 Zhing N

dang/ F

57 te/ FV

18 na ¥-S7

1% des bzhi F, de dag de'i bzhi Z (de dag de'i gzhi Y-FZ)
160 Jag/ V

156



44 ZRMEIRSE - H=T=

myi nuso/

161

S: gsol pa/ bcom ldan 'das mang lags so "/ /bde bar gshegs pa mang
lags te/ bskal pa bye ba brgya stong gis kyang bsod nams kyi

phung po de'i'® mthar phyin par mi nus lags so'®/
[25]

I,: bchom Idan 'da's gyis bka' stsal pa/ lha'i dbang po khyogad gyis/
rab tu rig par kun bstand to/

S: /bcom ldan 'das kyis bka' stsal pa/ Iha'i dbang po khyod'** mos

165

par bya'o/ /khyod kyis "~ khong du chud par bya'o/

[26]

I1:de bas na rigs gyi preio.05) bU po'am/ rlgs gyi bu mo gang gyis/
bsam gyis myi khyab pa rnam-par thard par stond pa'i chos gyi
gzhung 'di blangs nas/ 'dzInd tam klogam kund tu rgyas par byed

pa ni bsod nams de' (pTe10-2r6) D@s mang du 'pel lo//

S: /gang rnam par thar pa bsam gyis mi khyab pa bstan pa'i'®’ chos

kyi rnam grangs 'di 'dzin tam/ klog gam/ kun chub par byed pa'i

rigs kyi bu pho 'am/ rigs kyi bu mo de'® bsod nams shin tu'®

' Jagso V (lags so Y'-V)

2 ho'i F (po de'i Y-F)

1% Jagso F (lags so Y-F)

1% khyed N

1% khyod F (/khyod kyis Y-F)
1% de'i 1,y

167 pa/ F

'% om. de CDHIN

169 4y CQ
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mang du skyed'” do/
[27]

I,: de jI'i pyir zhe na lha'i dbang po chos las byung ba ni/ sangs rgyas
bchom ldan 'da's rnams gyi byang chub ste/

S: /de ci'i phyir zhe na/ lha'i dbang po sangs rgyas bcom ldan 'das
rnams kyi byang chub ni chos las byung ste/

[28]

I,: de chos gyis mchod pas nus gyi zang zing gyis ni (prej.2,) Ma yin

no/

S: de chos kyis'"' mchod par nus kyi/'’”* zang zing gis ni ma yin pa'i

phyir ro/
[29]
I,: Iha'i dbang po de Ita bu'i gzhung/ 'di Ita bur rig par gyis shig/

S: /lha'i dbang po khyod'” kyis rnam grangs 'dis kyang 'di ltar rig
par bya ste/

[30]

I,;: brgya' byind lha'l dban po sngon byung ba 'da's pa'i dus na/
bskald pa grangs myed/ grangs las 'da's prei0.0v2) Pa 1gya che ba

170 bskyed Y-SVZ

" kyi CFJHKNPQY (3-DSVZ)
172 kyis/ FZ, kyi ¥-SVFZ

' khyed N



46 ERMEASE - H=1=

tshad myed pa/ bsam gyis myi khyab pa'i bskal pa las 'da's de'l

dus de'i tshe na/

: 1ha'i dbang po sngon byung ba 'das pa'i dus na/'’* bskal'” pa

grangs med pa'i yang ches grangs med pa/ rgya che ba/'"® tshad

177 178

med pa/ de'i tshe

179

bsam gyis mi khyab par gyur pa de'i dus

na/

[31]

I

bskald pa ni rnam par sbyong ba/ 'jIg rten gyi khams ni rgyan
mang po zhes bya bar/prey.,,3) Sman gyi rgyal po zhes bya ba yang
dag par gshegs pa dgra' bchom ba/‘g:yung drung rdzogs pa'i sangs
rgyas mkhyend pa dang rkang par ldan ba/ bde bar gshegs pa 'jig
pe10-2v4) Ttend mkhyend pa bla na myed pa sgyes180 bu 'dul ba kha
lo bsgyur'®' ba Iha dang/ myi'l'mkhan po/ sangs rgyas bchom ldan
'da's 'jIg rten du byung ngo/

: bskal pa rnam par sbyong ba'* la 'jig rten gyi khams cher bkod

par/ ' de bzhin gshegs pa dgra bcom pa yang dag par rdzogs pa'i

174
175
176
177
178
179
180
181
182

183

nas C, na ) -CFSVZ

skal C

grangs med pa na rgya che ba F, grangs med pa rgya che ba V
paF

om. de'i dus F

na ) -FKQSVZ

skyes 1,4

bsgynr I,

sbyor ba K, spyod pa CQ

par Y -SZ
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sangs rgyas'* rig pa dang zhabs su ldan pa/'*’ bde bar gshegs
pa/'*® 'jig rten mkhyen pa/ skyes bu'"’ 'dul ba'i kha lo sgyur'™®
ba/'™® bla na med pa/"” lha dang mi rnams kyi ston pa'’' sangs
rgyas bcom ldan 'das sman gyi'’ rgyal po zhes bya ba 'jig rten du

byung ste/
[32]

I,:'dI Itar lha'i dbang po (pre10.0v5) SMan gyi rgyal po/ yang dag par
gshegs pa dgra bchom ba g.yung drung rdzogs pa'i sangs rgyas/
de sku'i tshe tshad ni/ bskald pa bar ma nyi shu'l bar du thub/

S: de bzhin gshegs pa dgra bcom'pa yang dag par rdzogs pa'i sangs

1:194 1:195
1 1

rgyas sman gyi193 rgyal po de'i "~ tshe'i  tshad ni bar gyi bskal pa

nyi shur gyur to/
[33]

I,: de'l nyan thos gyi dge 'dun (prg9.,6) Thams ni bye ba khrag khrig
sum chu rtsha drug yod de/

18 rgyas/ KQ
185 pa KV

186 pa FV

87 om. bu Z

188 Skur Z

"% ba Y-FSVZ

1% pa dang/ V, pa DFHIPY (3¥-CNKQSVZ)
P! pa/ FKQ

192 kyi Z

193 kyi Z

19 4e' Q

195 tshe F
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S: /de'i nyan thos kyi dge 'dun ni bye ba khrag'”® khrig phrag"’ sum
cu'” rtsa drug yod do/

[34]

I,: byang chub sems dpa'i dge 'dun ni bye ba prag bchu gnyis yod
do//

S: /byang chub sems dpa'i dge 'dun ni bye ba khrag khrig phrag bcu
gnyis yod do/

[35]
I,: Iha'i dbang po de'i dus de'i tshe na 'khor 10'I rgyal pr610.2eng

S: /lha'i dbang po de'i tshe'” de'i dus na/*”* 'khor los™' sgyur™” ba'i

rgyal po rin chen gdugs zhes’” bya ba

196 grag C

7 om. phrag F

% beu FQ

19 om. de'i tshe F
200 na ¥-FSVZ

201 10 K

22 psgyur HKPQY
23 shes CFKQV
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An Investigation into the Tibetan Dunhuang

Manuscripts on Vimalakirtinirdesa
PT610 and PT611

Lin, Shen-yu *
Abstract

The study of the two Tibetan Dunhuang manuscripts PT610 and
PT611 by J. W. de Jong in 1955 was taken by Etienne Lamotte as
an important reference to posit that the Vimalakirtinirdesa had been
translated into Tibetan more than one time. Instead of analyzing and
discussing the differences between PT610, PT611 and the Kanjur
versions, de Jong’s paper was devoted in large part to the collation
of the transliteration of PT610,-PT611 and the Kanjur versions. Until
now no contribution has been made to investigate the relationship
between different Kanjur versions of the Tibetan Vimalakirtinirdesa,
let alone the condition of their transmission. Taking PT610 and
PT611 as the main subject of investigation, this study first compares
the corresponding siitra text in 13 Kanjur versions of the Tibetan
Vimalakirtinirdesa, and aims to deduce the transmission relationship
between the Kanjur versions according to variant readings. The
differences in wording and syntax between PT610, PT611 and the
Kanjur versions as well as their correlations are then examined. The

research results show that according to the writing patterns, PT610

* Assistant Professor, Department of Buddhist Studies, Fo Guang University.
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predates PT611. Moreover, PT610 deviates significantly from the
Kanjur versions in wording, grammar, and syntax, suggesting that
PT610 and the Kanjur versions are not descendants from the same
translation. Besides, PT611 should be the ancestor of the Them spang
ma group, whereas no relationship can be found between PT611
and the Tshal pa group. This study confirms the value of the two
Dunhuang manuscripts; while the existence of PT610 indicates that
Vimalakirtinirdesa was translated into Tibetan more than one time,
the content of PT611 reveals the fact that the Tibetan version of
Vimalakirtinirdesa was previously revised in large scale.

This study only examines a small section of the whole siitra
text. Thus the discussion on the relationship between different
Kanjur versions in this paper can only be accounted as a preliminary
examination. However, this paper contributes to the enhancement
of understanding and interest in“the research of Tibetan Kanjurs in
Taiwan, and is offered in the hope that young scholars will be induced
to delve into the related research area, which is still undergoing rapid

development.

Keywords: Tibetan Dunhuang manuscripts, PT610, PT611,

Vimalakirtinirdesa, Kanjur



